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Atlantico - Pop

Rituali di benessere sia per gli occhi che

per il corpo.

Atlantico e Pop uniscono la massima
ergonomia alla qualita di dettagli e materiali.
Un concept estetico dalle linee pure ed
essenziali in un’ampia scelta di colori.

Rituals of wellbeing for the eyes and

the bodly.

Atlantico and Pop combine excellent
ergonomics with quality details and materials.
An aesthetic concept with simple elegant
lines and a wide choice of colours.
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ATLANTICO tortora / agave POP tortora
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ATLANTICO bianco / bianco

POP bianco
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ATLANTICO antracite / antracite
POP antracite




schede tecniche
technical details
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polipropilene fiberglass

ATLANTICO tessuto sintefico
70 171/204
ﬁ b v .
& T
- T
© BIANCO BIANCO BIANCO ANTRACITE ANTRACITE
celeste forfora bianco antracite celeste
16 kg 40450.00.075 40450.00.104 40450.00.107 40450.02.057 40450.02.075
n. pz. 20 H——” §_|
Tessuto ricambiabile d
Replaceable fabric O = =
Tissu changeable = =
Auswechselbarer Stoff :
o susiiuible CAFFE CAFFE TORTORA TORTOR TORTORA
Degistirilebilen Kumas celeste torfora celeste forfora bianco
CoemHan TkaHb 40450.05.075 40450.05.104 40450.10.075 40450.10.104 40450.10.107
TORTORA TORTORA
agave deserto
40450.10.101 40450.10.103
BRACCIOLO ATLANTICO polipropilene fiberglass
49
.
"V T— 7 T
DX SX
11 kg BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
n. pz. 1 40452.00.000 40452.02.000 40452.05.000 40452.10.000
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resina acetalica

RICAMBIO atlantico fessuto sinfetico
==
== [
S R ELE L]
e —— FRMrare [ ——
e EFR R - |
Foiiss i =
celeste tortora bianco antracite celeste
1,3 kg 40460.00.075 40460.00.104 40460.00.107 40460.01.057 40460.01.075
n. pz. 1

tortora agave deserto

40460.01.104 40460.10.101 40460.10.103



polipropilene fiberglass

POP
44 37

1k e ST Bl

10 "

“ BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA

40048.00.000  40048.02.000  40048.05.000  40048.10.000

2,5kg #__Il
npz 4
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polipropilene

Polipropilene tratiato anti-UV e colorato in massa. Riciclabile al 100%.
Polypropylene with UV additives and is uniformly colored. 100% Recyclable resin.
Polypropyléne traité anti-UV et coloré dans la masse. Résine recyclable 100%.
UV-bestandigem Polypropylen, voll durchgefarbt. 100% Recyclebarer Kunststoff.
Polipropileno tratado anti UV y tefiido en masa. Resina reciclable 100%.

Polipropileno com tratamento anti-UV colorido na totalidade. Resina reciclavel 100%.

Isiga dayanikli ve boyali olarak granil gekilmis %100 geri dénisimli polipropilen
kompozit hammadde.

MNonunponwneH ¢ 06paboTkoit aHTU-YD, okpalleHHoe B Macce. Ha 100% npurogHo ana
BTOPUUHON NepepaboTKi.

BIANCO .00 GRIGIO .03 ANTRACITE .02

TORTORA .10 TABACCO .53 CAFFE" .05

OTTANIO .49 SALICE .04 AGAVE .16

SENAPE .56 ROSA BOUQUET .08 CORALLO .75

polipropilene fiberglass

Polipropilene fiberglass frattato anti-UV e colorato in massa. Resina riciclabile al 100%.
Uniformly colored fiberglass polypropylene resins with uv additives. 100% Recyclable resin.
Polypropyléne fiberglass traité anti-uv ef coloré dans la masse. Résine recyclable 100%.
Uv-besténdigem fiberglass Polypropylen, voll durchgeférbt. 100% Recyclebarer Kunststoff.
Polipropileno fiberglass tratado anti UV y tefiido en masa. Resina reciclable 100%.
Polipropileno fiberglass com tratamento anti-UV colorido na totalidade. Resina reciclével 100%.
Isiga dayanikli ve boyali olarak granil gekilmis %100 geri dénisimli cam elyaf katkils
polipropilen kompozit hammadde.

MNonunponuneH GrbpoBONOKHO C 0bpaboTKoM aHTU-YD, oKpaleHHoe B Macce. Ha 100% npurogHo
[V BTOPUYHOV NePePatOTKI.
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tessuto acrilico#

o7 X B E A

Fibra acrilica 100% tinto filo. Trattamento antimacchia, antimuffa. Soliditdr alla luce 5/8.
Lavabile a 30°.

100% yarn dyed acrylic. Dirt repellent and anti-mould treatment. 5/8 light fastness.
Washable at 30°.

100% fibre acrylique teintée en fils. Traitement anfitaches et anti-moisissure. Résistance &
la lumiére 5/8. Lavable & 30°.

100% garngeférbtes Polyacryl Gewebe. Gegen Flecken und Schimmel Ausriistung.
lichtechtheit 5/8. Waschbar bei 30°.

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo.
Posizionare in zone d'ombra - Colour variations are to be considered standard and
natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur
des fissus acryliques au fil teint sont standard et naturelles. Placer dans des zones ombra-
gées - Farbverénderungen sind als Standard und in im Gam geférbten Acrylgeweben
als natiirlich zu befrachten. In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color

grigio .163 grey stone .064

240 gr/m? 240 gr/m?

arfic .161 sardinia .072 denim .070
240 gr/m? 240 gr/m? 240 gr/m?

the verde .071 lime .061 felce .162
240 gr/m? 240 gr/m? 240 gr/m?

cherry .065

rosa quarzo .066
240 gr/m? 240 gr/m?

100% hilo tefiido acrilico. Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 5/8.
Llavable a 30°.

100% fibra acrilica tingida com fio. Tratamento antimancha e antimofo. Resisténcia a luz
5/8. lavavel a 30°.

%100 akrilik elyaf boyali iplik. Leke ifici, kif dnleyici ile muamele edilmis. Isik hashgr 5/8.
30°de yikanabilir.

Akpunosoe BoNokHO 100% okpalueHHoe B npsaxe. [1ATHOyCTonYmMBasa 1 NPOTUBONeCHeBan
obpaboTka. CeeToCcTONMKOCTL 5/8. CTpath npu 30°.

son normales y naturales en las telas acrilicas tefiidas en hilo. Colocar en zonas de sombra
- As variagdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos
com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik kumaslarda renk degisiklikleri
standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Mamererus useta cnegyer
CUMTaTb HOPMOIA, OHY ABAAIOTCA €CTECTBEHHbIMI B CIlyUae akpHIOBbIX TKAHEV C OKPaLWeHHbIMM
BOMOKHaMK. PasmelLats B TeHu.

senape .069
240 gr/m?

tessuto acrilico Sunbrella®
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W ARAR

100% fibra acrilica Sunbrella® finto in massa. Trattamento idrorepellente, antimacchia,
antimuffa. Solidita alla luce 8/8. Lavabile a 40°.

100% Sunbrella® acrylic fiber mass dyed. Water repellent treatment, dirt repellent and anti-
mould freatment. 8,/8 light fastness. Washable at 40°.

100% fibre acrylique Sunbrella® teintée en masse. Traitement imperméable, anfitaches et
anti-moisissure. Résistance & la lumiere 8/8. Lavable & 40°.

100% fasergeférbtes Sunbrella® Polyacryl. Wasserabweisend Ausriistung, gegen Flecken
und Schimmel ausgeristet. Lichtechtheit 8/8. Waschbar bei 40°.

>* 50% fibra acrilica Sunbrella® riciclata finto in massa, 47% fibra acrilica Sunbrella®
finto in massa, 3% poliestere.
50% blended Sunbrella® acrylic fiber mass dyed, 47% Sunbrella® acrylic fiber mass
dyed, 3% polyester.
50% fibre acrylique Sunbrella® recyclée teintée en masse, 47% fibre acrylique
Sunbrella® teintée en masse, 3% de polyester.
50% fasergeférbtes, recyceltes Sunbrella® Polyacryl, 47% fasergeférbtes Sunbrello®
Polyacryl, 3% Polyester.

-
-
S m we s=m =

grigio canvas

Sunbrella® .136 Sunbrella® .141
275 gr/m? 275 gr/m?

100% fibra acrilica Sunbrella® tfintada en masa. Tratamiento por la repelencia al agua,
protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 8,/8. Lavable a 40°.

100% fibra acrilica Sunbrella® tingida em massa. Tratamento hidrorepelente, antimancha
e antimofo. Resisténcia & luz 8/8. Lavavel a 40°.

%100 akrilik elyaf Sunbrella® ¢ézelti halindeyken boyanmis. Su itici, leke itici, kif énleyici
ile muamele edilmis. Isik hashgi 8/8. 40°de yikanabilir.

100% akpunogoe sonokHo Sunbrella®, okpawenHoe & macce. BopooTTankueaiouas,
NATHOYCTOMUMBAA 1 NPOTVBONNECHeBaA 0b6paboTka. CBeToCcToMKOCTb 8/8. CTpaTh npw 40°

50% fibra acrilica Sunbrella® reciclada tintada en masa, 47% fibra acrilica Sunbrella®
tintada en masa, 3% poliéster.

50% fibra acrilica Sunbrella® reciclada tingida em massa, 47% fibra acrilica Sunbrella®
tingida em massa, 3% de poliéster.

%50 geri dénistirilmis akrilik elyaf Sunbrella® ¢ézelti halindeyken boyanmis, %47 akrilik
elyaf Sunbrella® ¢ézelti halindeyken boyanmis, % 3 polyester.

50% nepepaboTaHHoe akpriosoe BofokHo Sunbrella® okpatuerHoe B macce, 47% akpunosoe
sonokHo Sunbrella®, okpatuerHoe B macce, 3% nonuacrep.

ghiaccio adriatic avocado
Sunbrella® .138 Sunbrella® .142 Sunbrella® .139
275 gr/m? 260 gr/m? 260 gr/m?

tessuto acrilico tinto massa

giungla
Sunbrella® .140 Y
340 gr/m?

HARAR

100% fibra acrilica finfo in massa. Trattamento idrorepellente, anfimacchia, antimuffa.
Soliditar alla luce 7/8. Lavabile o 30°.

100% acrylic fiber mass dyed. Water repellent freatment, dirt repellent and anti-mould
treatment. //8 light fastness. Washable at 30°.

100% fibre acrylique feintée en masse. Traitement imperméable, anfiaches et anti-
moisissure. Résistance a la lumiere 7/8. Lavable o 30°.

100% fasergeférbtes Polyacryl. Wasserabweisend Ausriistung, gegen Flecken und Schimmel

ausgeristet. Lichtechtheit 7 /8. Waschbar bei 30°.

lino .152
280 gr/m?

100% fibra acrilica tintada en masa. Tratamiento hidropelente, proteccién anfimanchas,
antimoho. Solidez a la luz 7/8. lavable a 30°.

100% fibra acrilica tingida em massa. Tratamento hidrorepelente, antimancha e antimofo.
Resisténcia & luz 7/8. lavavel a 30°.

%100 akrilik elyaf cézelti halindeyken boyanmis. Su itici, leke itici, kif énleyici ile muamele
edilmis. Isik hasligi 7/8. 30°de yikanabilir.

100% akpvnoBoe BOMOKHO OKpalleHHoe B Macce. BogooTTankumBearowas, NATHOYCTOMYMBaA 1
npotuBonnecHesan obpaboTka. CBeTocTonKoCTb 8/8. Crnpats npu 30°.
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tratta me nto | amin ato (Su richiesta - On request - Sur demande - Auf Anfrage - Bajo pedido - Sob encomenda - Istek izerine - Mo 3anpocy)

AR A

Il fessuto & accoppiato infernamente con un film in poliuretano che lo rende impermeabile. la
parte accoppiata in poliurefano non deve essere esposta al sole. Applicabile su richiesta con
quantita minima su fessuti acrilici Sunbrella®.

The fabric is bonded with a polyurethane film that makes it waterproof. The polyurethane
laminated surface should not be exposed to direct sunlight. Applicable on Sunbrella® acrylic
fabrics on request with a minimum quantity.

Le tissu est doublé en inferne avec un film de polyuréthane qui le rend imperméable. La partie
en polyuréthane ne doit pas éfre exposée au soleil. Applicable sur demande avec une quan-
fité minimale sur les tissus acryliques Sunbrella®.

Das Gewebe ist innen mit einer Polyurethanfolie verbunden, die es wasserdicht macht. Das mit
Polyurethan verbundene Teil darf nicht der Sonne ausgesefzt werden. Auf Anfrage mit Mindest-
menge auf Sunbrella® Polyacryl Gewebe anwendbar.

tessuto acrilico stampato

El tejido esté acoplado infernamente con una pelicula de poliuretano que lo hace impermea-
ble. la parte acoplada de poliuretano no debe exponerse al sol. Aplicable bajo pedido con
una canfidad minima en tejidos acrilicos Sunbrella®.

O tecido é dublado com filme interno de poliuretano que o fomo impermeével. O lado que
possui o filme de poliurefano ndo pode ser exposta ao sol. Aplicavel sob encomenda, com
quantidade minima, em tecidos acrilicos Sunbrella®.

Kumas, su gegirmez hale gefiren bir poliiiretan film ile dahili olarak birlestirilmistir. Birlesfirlmis
poliiretan bélimler giinese maruz birakilmamalidir. Sunbrella® akrilik kumaslar zerine mini-
mum miktarda istek Uzerine uygulanabilir.

TkaHb  BHYTDEHHE COeAMHEHa C TMOMMYPETAHOBOW TMNEHKOW, KOTOpas fenaeT  ee
BOLOHENPOHILAEMOIA. Ta YaCTb rAe MMEETCA JO6aBKa MOMMypHTaHa He BbICTABNATL Ha COMHLE.
MPUMEHAETCA MO 3aMPOCY C MUHVMANBHBIM KOMMUECTBOM Ha akpuioBbix Tkarsx Sunbrella®.

WARGA

Fibra acrilica 100% stampa digitale. Solidita alla luce 6. Lavabile a 30°.

100% acrylic fiber with digital print. & light fastness. VWashable at 30°.

100% fibre acrylique impression numérique. Résistance & la lumiére 6. Llavable & 30°.
100% Polyacrylfaser mit Digitaldruck. Lichtechtheit 6. Waschbar bei 30°.

100% fibra acrilica impresién digital. Solidez a la luz 6.lavable a 30°.

tropical .081
190 gr/m?

TECH

100% fibra acrilica estampa digital. Resisténcia & luz 6. Lavavel a 30°.

%100 dijital baski akrilik elyaf. Isik haslhigi 6. 30°'de yikanabilir.

100% aKkpunoBOe BOMOKHO C UMBPOBbLIM PUCYHKOM, OKpalEHHOe B NMPOLiecce NPOM3BOACTBA.
CeeTocTonkocTb 6. CTrpka npw 30°

W AR A

50% vinile e 50% poliestere. Trattamento idrorepellente, antimacchia, antimuffa, ignifugo e
antibatterico. Solidita alla luce 6. Lavare a mano in acqua fredda. Alla base dei cuscini
seduta komodo TECH panama viene applicata una refe a maglia larga in poliestere per
permettere la traspirazione.

50% vinyl and 50% polyester. The freatment makes the coating: water repellent, and resistant
to sfaining, resistant to mold, fire retardant, and antibacterial. 6 light fastness. Hand wash in
cold water. At the bottom of the Komodo seat cushions, made with TECH panama,  the fabric
is a polyester wide mesh to allow breathability.

50% vinyle et 50% polyester. Traitement imperméable, antitaches, anti-moisissures, ignifugé
et anfibactérien. Résistance & la lumigre 6. laver & la main & l'eau froide. A la base des
coussins d'assise komodo TECH panama, un filet de polyester & larges mailles est appliqué
pour évacuer la franspiration.

50% Vinyl und 50% Polyester. Wasserabweisend, gegen Flecken und Schimmelbildung aus-
gerUstet, feuerfest und antibakferiell. lichtechtheit 6. Handwdsche in kaltem Wasser. Auf
der Unterseite der TECH panama Komodo-Sitzkissen ist ein atmungsakfives Polyesfernetz mit
groPer Maschenweite angebracht, um Luftaustausch zu erméglichen.

TECH panama .131
830 gr/m?

50% vinilo y 50% poliéster. Tratamiento para repeler el agua, ignifugo y antibacteriano, prote-
cion antimanchas, antimoho. Sclidez a la luz 6. lavar a mano en agua fria. En la base de los
cojines de asiento del komodo TECH panama, se aplica una red de poliéster de malla ancha
para permitir la transpiracién.

50% de vinil e 50% de poliéster. Tratamento hidrorepelente, anfimancha e antimofo, resistente
ao fogo e antibacteriano. Resisténcia & luz 6. lavar & mé&o em égua fria. Na base das
almofadas do assento de komodo TECH panama, é aplicada uma tela de poliéster de malha
larga para permiir a franspiragdo.

% 50 vinil ve % 50 polyester. Su Gegirmez Uygulama, kir tutmaz ve kiif énleyici uygulama,yan-
gin gecikiirici ve antibakteriyel uygulama. Isik hashigr 6. Gerektiginde, el ile soguk suda yikan-
abili. Hava almasi igin Komodo'nun altindaTECH panama minderle, genis fileli polyester
uygulanmistir.

50% BUHMA 1 50% nonmacTep. TUMbl 06PabOTKM: BOAOTANKMBAIOWARA, NATHOTAKMBAIOWAA,Ne-
CeHbOTasKMBAIOWAsA, HEBO3raPAEMAR 1 aHTUGAKTEPHaNbHARA YCTORUMBOCTL K . CBETOCTONKOCT 6.
Py4Has CTVPKa B XONIOAHOI BOZE. B OCHOBE MOAYLIEK KOMOAO MaTepran Tech panama fo6asne-
Ha CeTKa C WAPOKOA BA3KON 113 NONM3CTEPa, YTOBbI MaTEpHan NpoBETPHBANCA.

cuscino Trill termoformato
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AR A

Tessuto Sunbrella® Terry: 76% fibra acrilica Sunbrella® finfo in massa e 24% poliestere.
Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidita alla luce 7/8. Senza cuciture. Llavabile a 30°.
Imbottitura: poliuretano espanso rivestito da una membrana TPU waterproof. Densites 40 kg,/m3.
Sunbrella® Terry Fabric: 76% Sunbrella® acrylic fiber mass dyed and 24% polyester. Dirt
repellent and antirmould treatment. 7/8 light fasiness. Seamless. VWashable at 30°. Padding:
polyurethane foam with a TPU waterproof membrane coating. Density 40 kg/m?3.

Sunbrella® Terry Tissu: 76% fibre acrylique Sunbrella® feintée en masse et 24% polyesfer.
Traitement antitaches et antimoisissure. Résistance & la lumiere 7 /8. Sans couture. Lavable &
30°. Rembourrage: mousse polyuréthane revétu d'une membrane TPU imperméable. Densité
40 kg/md.

Sunbrella® Terry Gewebe: 76% fasergeférbtes Polyacryl Sunbrella® und 24% Polyester. Gegen
Flecken und Schimmel Ausriistung. Lichtechtheit 7 /8. Ohne Néhte. VWaschbar bei 30°. Polsterung:
Polyurethanschaum mit einer wasserdichten TPU-Membran abgedeckt. Dichte 40 kg/m?.

cenere .132
550 gr/m?

tessuto T00% Olefin

Tejido Sunbrella® Terry: 76% fibra acrilica Sunbrella® tintada en masa y 24% poliester. Protecion
antimanchas, antimoho. Sclidez a la luz 7/8. Sin costuras. Lavable a 30°. Relleno: espuma de
poliuretano recubierfo con una membrana de TPU impermeable. Densidad 40 kg/m?.

Tecido Sunbrella® Terry: 76% fibra acrilica Sunbrella® fingida em massa e 24% poliéster.
Tratamento antimancha e antimofo. Resisténcia & luz 7/8. Sem costuras. lavavel a 30°.
Enchimento: espuma de poliuretano com cobertura de membrana TPU impermedvel. Densidade
40 kg/m3.

Sunbrella® Terry Kumas: %76 akiilik elyaf Sunbrella® cézelii halindeyken boyanmis ve %24
polyester. Leke ifici, kif énleyici ile muamele edilmis. Isik hashgi 7/8.Dikissiz. 30°de yikanabilir.
Dolgu malzemesi: TPU waterproof film ile kaplanmis politretan képik. Yogunluk 40 kg/m?.
TkaHb Sunbrella® Terry: 76% akpunosoe BonokHo Sunbrella®, okpalerHoe B Macce 1 24%
nonusctepa. MATHOYCTOMUMBaA 1 NPOTMBOMNeCHeBad 06paboTKa. CBETOCTOMKOCTL 7/8. be3
weos. Ctnpatb npu 30° HabumeKa: neHononnypeTaH ¢ MOKPLITYEM 13 BOLOCTONKOM MeMOpaHb
TMY. MnoTHOCTs 40 Ki/M>.

W A ARG

100% Olefin tinto in massa. Trattamento antimacchia, antimuffa. Soliditdr alla luce 7/8.
Lavabile a 40°.

100% Olefin mass dyed. Dirt repellent and anfi-mould treatment. 7/8 light fastess.
Washable at 40°.

100% Olefin teintée en masse. Traitement antifaches et anti-moisissure. Résistance & la
lumiere //8. Lavable & 40°.

100% fasergefdrbtes Olefin. Gegen Flecken und Schimmel Ausriistung. Lichtechtheit 7/8.
Waschbar bei 40°.

bianco .155
190 gr/m?

caffe .165
190 gr/m?

100% Olefin tintada en masa. Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 7/8.
lavable a 40°.

100% Olefin tingida em massa. Tratamento antimancha e antimofo. Resisténcia & luz
7/8. lavavel a 40°.

%100 Olefin ¢zelti halindeyken boyanmis. Leke itici, kif énleyici ile muamele edilmis. Isik
hasligi 7/8. 40°de yikanabilir.

100% Olefin, oKpalleHHbIN B Macce. MATHOYCToMUMBaA M NPOTUBONECHeBas 0bpaboTka.
CseTocTonkocTb 7/8. CtvpaTb npu 40°.
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tessuto sintetico

Tessuto in filo di poliestere rivestito in pve.

Fabric is made of a polyester fiber, with a pve coating.
Tissu en fil de polyester revéiu de pve.

Gewebe aus PYC-ummantelten Polyesterfasern.

bianco .107 tortora . 104 antracite .057

tela 1x1 tela 1x1 tela 1x1
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agave .101 deserto .103

tela 2x1 tela 2x1

imbottitura

Tejido en hilo de poliester recubierto de pvc.
Tecido de fibra polyester com cobertura pve.
PVC kapli polyester elyaf teksfil.

TKaHb 13 NONM3GUPHBIX HUATEN C NOKpPbITHEM 13 MBX.
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celeste .075

tela 1x1

CUSCINO FOLIO COMFORT

Poliuretano espanso [densitar 18 kg/m?3) rivestito da fibra di poliestere accoppiata al tes-
suto. Polyurethane foam (density 18 kg/m?) with a polyester fiber coating bonded to the
fabric.Mousse polyuréthane (densité 18 kg/m?) revétu de fibre de polyester couplé au tissu.
Polyurethanschaum (Dichte 18 kg/m?) mit Polyesferfasern beschichtet, gekoppelt mit dem
Gewebe.Espuma de poliuretano (densidad 18 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster aco-
plada con el tejido. Espuma de polivrefano (densidade 18 kg/m?3) com cobertura fibras de
poliéster acoplada co tecido. Kumasa birlestirilmis polyester elyafla kaplanmis genislefilmis
poliiretan (yogunluk 18 kg/md). PacwmperHbiii nonuypetan (MOTHOCTb 18 K /M), MOKPBITHITA
MONMSGUPHBIM BOTIOKHOM, COEAVHEHHbIM C TKaHbIO.

CUSCINO NET BENCH - CUSCINO NET RELAX - CUSCINO

NET - CUSCINO FIT ARIA

Poliuretano espanso. Densita 28 kg/m?. Polyurethane foam. Density 28 kg/m?. Mousse
polyuréthane. Densité 28 kg/m?. Polyurethanschaum. Dichte 28 kg/m?. Espuma de poliure-
tano. Densidad 28 kg,/m?. Espuma de poliuretano. Densidade 28 kg/m?. Poliiretan képik.
Yogunluk 28 kg,/m3. Mexononnypetan. MAoTHOCTb 28 K/’

CUSCINO SEDUTA ARIA

Poliuretano espanso. Densitd 25 kg/m?. Polyurethane foam. Density 25 kg/m?. Mousse
polyuréthane. Densité 25 kg/m?. Polyurethanschaum. Dichte 25 kg/m?. Espuma de poliure-
tano. Densidad 25 kg/m?. Espuma de poliuretano. Densidade 25 kg/m?. Poliiretan képik.
Yogunluk 25 kg/m3. MeHononnypetaH. MAoTHOCTb 25 Kr/wm’.

CUSCINO SHELL NET RELAX

Poliuretano espanso su strutiura rigida di polipropilene. Densita 70 kg/m?3. Polyurethane
foam over solid polypropylene frame. Density 70 kg/m?. Mousse polyuréthane sur sfructure
rigide de polypropyléne. Densité 70 kg/m?. Polyurethanschaum auf steifer Polypropylenge-
stell. Dichte 70 kg/m?. Espuma de poliurefano sobre estructura rigida de polipropileno. Den-
sidad 70 kg/m?. Espuma de poliurefano sobre estrutura rigida de polipropileno. Densidade

70 kg/m3. Sert polipropilen gévde iizerinde politretan képik minder. Yogunluk 70 kg/m?.
TeHONoNypeTaH. Ha XeCTKOIM KOHCTPYKUMI 13 Noanunponunera. MnoTHOCT 70 Kr/m’.

CUSCINO PASSEPARTOUT - CUSCINO RETTANGOLARE
Fibra di poliestere. Polyester fiber. Fibre de polyester. Polyesterfasern. Fibras de poliester.
Fibras de poliéster. Polyester elyaf. O6wmska 13 nonmscrepa.

CUSCINO SEDUTA KOMODO - CUSCINO ARREDO ARIA
Poliuretano espanso [densita 25 kg/m?3) rivestito da fibra di poliestere (densita 450 gr/m?).
Polyurethane foam (density 25 kg/m?3) with a polyester fiber coating (density 450 gr/m?).
Mousse polyuréthane (densité 25 kg/m?) revétu de fibre de polyester (densite 450 gr/m?).
Polyurethanschaum (Dichte 25 kg/m?) mit Polyesterfasern beschichtet (Dichte 450 gr/m?).
Espuma de poliuretano (densidad 25 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster (densidad 450
gr/m?). Espuma de poliuretano (densidade 25 kg/m?3) com cobertura fibras de poliéster (den-
sidade 450 gr/m?. Polyester elyaf (Yogunluk 450 gr/m?) kaph képik politretan (Yogunluk
25 kg/m3). Menononnypetar (MOTHOCTL 25 KI/M) C NOKPbITVEM 13 0BLWMBKa U3 NOAMSCTEPa
(MnoTHocTb 450 rp/md).

CUSCINO SCHIENALE KOMODO - CUSCINO SCHIENALE

ANGOLO KOMODO

Poliuretano espanso (densita 21 kg/m?3) rivestito da fibra di poliestere (densita 450 gr/m?).
Polyurethane foam (density 21 kg/m3) with a polyester fiber coating (density 450 gr/m?).
Mousse polyuréthane (densité 21 kg/m?) revétu de fibre de polyester (densite 450 gr/m?).
Polyurethanschaum (Dichte 21 kg/m?) mit Polyesterfasern beschichtet (Dichte 450 gr/m?).
Espuma de poliurefano (densidad 21 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster (densidad 450
gr/m?). Espuma de poliuretano (densidade 21 kg/m?3) com cobertura fibras de poliéster (den-
sidade 450 gr/m?). Polyester elyaf (Yogunluk 450 gr/m?) kapl képik politretan (Yogunluk
21 kg/m?). Merononnypetan (MAOTHOCTL 21 KI/M®) € MOKPbITVEM 13 OBWIBKa M3 NOAM3CTEPa
(NMnoTHocTb 450 rp/md).

alluminio verniciato
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La verniciatura & a polvere di poliesfere.
The painting is with polyester powder.
La peinture est & poudre de polyester.
Die Epoxierung erfolgt mit Polyesterpulver.

verniciato tortora .59

verniciato bianco .53 verniciato caffé .57

laminato HPL

El pintado se realiza con polvo de poliéster.

O pé de poliester & usado para envernizar.

Boyasi polyester tozla yapilir.

Okpacka NPOV3BOAMTCA NPV MOMOLLM MOPOLUKOBOTO NONU3CTEpa.

verniciato antracite .52

Laminato decorativo ad alia pressione, compatto, omogeneo, non poroso, ad alta densita.
Decorative high pressure laminate, solid, homogeneous, non-porous and with a high density.
Strafifié décoratif & haute pression, condensé, homogéne, pas poreux, haute densité.
HPL-Laminat, besténdig, homogen, hoch verdichtet.

BIANCO .301 ANTRACITE .303
sp. 12 mm sp. 12 mm

Laminado decorado a alfa presién, compacto, homogeneo, no poroso y de alta densidad.
Decorativo e laminado a dlia presséo, sélido, homogéneo, néo poroso e de grande densidade.
Dekoratif yiksek basingli laminat, masif, gézeneksiz ve yiksek yogunluklu. Jekopatugrbiii
NaMUHaT BLICOKOTO AABNEHUA, KOMMAKTHbI, OAHOPOAHbI, HEMOPUCTbINA, C BBICOKOV
MNOTHOCTBIO.
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vetro

Vetro float tfemperato serigrafato e vetrificato a 700°C. Spessore 10 mm.

Tempered Float glass, screen-printed and vitrified at 700° C. 10 mm thick.

Verre float trempé sérigraphié et vitrifié & 700°C. Epaisseur 10 mm.

Sicherheitsglas mit innenliegendem Dekorsiebdruck, verglast bei 700°. Dicke 10 mm.

e G b
BIANCO .00

ANTRACITE .02

vetro

Vidrio float, templado, serigrafiado y vetrificado a 700°C. Espesor 10 mm.

Vidro float femperado, impresso e vitrificado a 700°C. Espessura 10 mm.

Temperli, Usti baskili ve 700° C vitrifiye edilmis. Kalinlik 10 mm.

CepyrpadrposatHoe 3akanerHoe ctekno float, npor3ssoanmoe npy 700°C. Tonwmra 10 mm.

Vetro extrachiaro temperato. Spessore 6 mm.
Extraclear tempered glass. & mm thick.
Verre frempé exira clair. Epaisseur & mm.
Exira klares gehdrtetes Glas. Dicke 6 mm.

e —
vetro .501

Vidrio templado exira claro. Espesor 6 mm.

Vidro temperado extra claro. Espessura 6 mm.

Ekstra net temperli cam. Kalinlik & mm.

0co60 NPO3paUHOE 3aKaseHHoe CTekno. TorLHa 6 MM.

durelTOP
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nardi

DurelTOP

DurelTOP & un sistema innovativo di produzione di piani per tavoli studiafi per raggiungere i
piv elevati livelli di praticita, resistenza, robustezza ed eleganza. | piani DurelTOP sono ad alio
spessore, formati da un doppio sirato famburato perfettamente chiuso. Prodotii in polipropilene di
prima qualitd, sono inalterabili all'acqua, resistenti al sole e facili da pulire. DurelTOP & il risultato
di una lunga ricerca tecnologica e dell'esperienza decennale nella lavorazione delle materie
plastiche della NARDI, da sempre all'avanguardia nell'ambiente contract e giardino.

The DurelTOP is an innovative new system in the production of tablefops developed fo reach the
highest levels of practicality, resistance, and elegance. The DurelTOP tabletops have a greater
thickness, formed by a double layer enclosure perfectly closed. Produced in first quality polypro-
pylene, they are resisfant to water, resistant to sunlight, and are easy fo clean. DurelTOP is a
result of a decade’s long research and development in plastics by Nardi, always a leader in the
confract and garden secfors.

DurelTOP esf un systéme innovateur de production de plateaux de tables, il est étudié pour refrou-
ver le meilleur niveau de pratique de résistance et d'élégance. les plateaux DurelTOP sont frés
épais, formés de doubles couches parfaitement finies. Ce sont des produits en polypropyléne de
premiére qualité, ils sont inaltérables & I'eau, résistant au soleil ef faciles & netioyer. DurelTOP est
le résuliat d'une longue recherche technologique et une expérience décennale dans le fravail des
matiéres plastique de la Sté NARDI, toujours a I'avantgarde dans le secteur du contract et jardin.

DurelTOP ist ein neu entwickeltes System fiir die Produkfion von Tischplatten, um ein Héchstmaf3
an Funkfionaligt, Widerstandsféhigkeit und Eleganz zu erreichen. Durch das innen verstéirkies
"Zwei-SchichtenHohlraum-System” erreicht die DurelTOP Tischplatie einen stéirkeren Querschnitt
und damit ein HéchstmaP an Fesfigkeit. Hergestellt aus hochwertigem Qualitétspolypropylen ist
sie resistent gegen Wasser und Sonnenlicht und dabei leicht zu reinigen. DurelTOP ist das Ergeb-
nis von 10 Jahren Forschung und Entwicklung auf dem Kunststoffsekior durch Nardi, immer der
fohrende im Bereich Contract und Gartenmébel.

DurelTOP es un nuevo sistema de fabricacion de tableros de mesa estudiado para alcanzar los
mas dlstos niveles de practicidad, resistencia, robustez y elegancia. Los tableros DurelTOP de
gran solidez, estan formados por una doble capa perfectomente unida y sellada. Fabricados en
polipropileno de primera calidad son inalterables al agua, resistentes al sol y de facil limpieza.
DurelTOP es el resultado de una prolongada investigacion tecnologica y de la experiencia
acumulada en los mas de diez afios que Nardi lleva produciendo materias plasticas, siempre
innovando en ambientes contract y jardin.

DurelTOP & um sistema de inovagdo da produgdo de tampos de mesa concebidos para atingir
a méxima resisténcia, préticos e elegantes. Os tampos de mesa DurelTOP séo formados poruma
camada dupla e perfeitamente unida. Produzidos em polipropileno de primeira qualidade, séo
resistentes ao sol e faceis de limpar. DurelTOP é o resuliado de uma longa investigagdo tecno-
l6gica em materiais plasticos da Nardi, leader em mobiliario de jardim.

DurelTOP, masa tablalaninin tretiminde kullanilan yeni bir sistem olup, yiksek seviyede pratiklik,
direnc ve de siklik sunmak amaciyla gelistirilmistir. DurelTOP masa tablalar fevkalade bir incelige
sahip olup, kusursuz kapanan cift fabaka gevirme sistemiyle olusturulmustur. Nitelikli camsakr-
zindan Grefilmis olup, suya ve giines 1sigina karsi direncli ve temizlenmesi kolaydir. DurelTOP
sistemini Contract ve de Bahge sekidrinde her zaman lider olan Nardi'nin uzun arastrmalarinin
sonucundan dogan, plasfikie gelisim olarak adlandirabiliriz.

DurelTOP — 370 MHHOBaLMOHHasA CMCTEMa MPOV3BOACTBA CTONELUHML, NO3BONAOWARA
M3rOTaBMBaTL MPAKTUYHDBIE, MPOYHBIE, KDEMKIE 1 SNEraHTHble CTONeWHNLb.

CronetuHuLbl DurelTOP 06nafatoT BbICOKOM MAOTHOCTBIO 1 COCTOAT M3 ABOVIHOW NaHenm ¢
MEJKOMYCTOTHBIM 3aMOMIHEHMEM, MOMHOCTBIO 3aKPLITON. V130enua 13 NonMnponiieH BelCOKOro
KayecTBa YCTONUVBbI K BOAE, COMHLIY V1 MPOCTbI B yXofe. DurelTOP — 310 pe3ynbTat MHOTONeTHMX
TEXHONOMMYECKMX NCCNefoBaHni 1 fecatuneTHero orbita NARDI B 06paboTke niactmace, nvaepa
B MPOV3BOACTBE CafJOBOW MEOENH 11 KOHTPAKTHOM CEKTOpE.

H=|| impilabile stackable empilable stapelbar apilable empilhavel istiflenebilir creknpyembie

3 reclinabile reclining dossier réglable verstellbare Rickenlehne reclinable reclinavel sirt pozisyonlu otkngHom

Tutte le sedute sono dotate di piedini antiscivolo. All chairs are equipped with nonslip feef. Tous les siéges sont équipés avec patins anti-dérapants. Alle Stihle sind mit rutschfesten
FuBkappen ausgestattet. Todos los asientos estan equipados con tapones antideslizantes.  Todos os assentos estdo equipados com pés anfiderrapantes. Bitin sandalyeler kaymaz
ayaklidirlar. Hoxki Bcex cTynbes ocHalueHb NPOTUBOCKONb3ALLEN PE3UHOBOI MOANOKKON,

Sui colori scuri, ombre ed aliri difetti minori sono piv evidenti rispetto ai colori chiari e sono da ritenersi standard. On dark colors, shadows and other minor faults are more evident than on lighter colors and are
therfore standard. Sur les couleurs sombres, les ombres et les autres petits défauts sont plus marqués que sur les couleurs claires et sont fout & fait standards. Auf dunklen Farben sind Schatten und andere kleinere
Méangel sichtbarer als auf hellen Farben und sind daher als Standard zu betrachten. Las sombras y demés defectos menores son més evidentes sobre los colores oscuros respecto a los colores claros y tienen que
considerarse como esténdares. Em cores escuras, sombras e oufros defeifos menores sGo mais evidentes do que em cores claras e devem ser considerados standard. Koyu renkler iizerinde, gélgeler ve diger kiigik
defolar agik renkler iizerinde olduklarindan daha belirginlesmekte ve bu nedenle normal olarak degerlendirilmelidirler. Mo cpasHeruio co caeTnbIMK LiBETaMM Ha TEMHBIX LiBETaX TEHW 1 ApyTiie Hebonbluve fedekTbl Gonee
3aMETHbI 1 A0MKHbI CUMTATCA HOPMOIA.

Il peso (kg), le misure (cm) e i colori riportati sono indicativi. La NARDI si riserva il diritto di apportare modifiche o varianti senza preavviso. Tutti i modelli sono depositati. Weights (kg), dimensions (cm) and colors are
indicative only. NARDI reserves the right to make changes or variations without nofice. All models are patented. Le poids (kg), les dimensions (cm) ef les coloris indiqués sont fournis purement a fitre indicafif. La Firme
NARDI se réserve le droit d'apporter toute modification ou variation sans aucun préavis. Tous les modéles sont déposés. Alle Farb-, MaB- (cm) und Gewichisangaben (kg) sind nicht als fest binded anzusehen Firma
NARDI behalt sich das Recht von Anderungen Alle Modelle sind gesetzlich geschitzt. El peso (kg), las medidas (cm) y los colores detallados, son indicativos. La firma NARDI se reserva el derecho de modificaciones
o variaciones sin previo aviso. Todos los modelos llevan nuestra marca. O peso (kg), as medidas (cm] e as cores indicadas, so indicativos. A NARDI reservase o direito de aportar modificacées ou variagdes sem
préaviso. Todos os modelos esiGo depositados. Agirlik (Kg), boyutlar (cm) ve renkler gésterme amaclidir. NARDI'nin énceden bildirmeden degisiklik yapma hakki vardir. Bitin modeller patentlidir. Mpusesertsiin
BeC (Kr), pasmepbl (CM) v LBeTa ABNAIOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMK. KomnaHua NARDI ocTaBnsAeT 3a coboi npasa BHOCKTb M3MEHEHNA 1 BapraLlvv 6e3 npeABapuTenbHOro NpeaynpexaeHna. Bce Moaenu 3aperncTpupoBaHsl.



